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ETAPA 1. Arure - Chipude.
Longitud: 11 km. Duracién: 5 horas.

La primera etapa comienza en la encrucijada de
dos importantes Espacios Naturales Protegidos

1400
Es, por tanto, la frontera entre el Monumento
1200 Natural Lomo del Carretén, referente escénico
por sus acantilados de interior, v el Parque Rural
1000 Valle Gran Rey, hogar de un paisaje cultural
inigualable, cuya tradicion rural de abancalamien-
800 L to de las laderas contrasta con la riqueza natural
de sus bosques termofilos. Hacia las cumbres, un
600 protagonista por excelencia, el Parque Nacional
ru . . . .
de Garajonay. punto caliente de biodiversidad,
400 hogar de la laurisilva gomera v sus bosgues hume-
dos y milenarios
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Elaboracion: Comité Técnico de la Direccion General de Ordenacion y Promocion Turistica del Gobierno de Canarias

Base cartogréfica: Modelo de Sombras de La Gomera a partir de Modelo Digital del Terreno, 1:5000 (IGN).
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ETAPA 2. Chipude - Alajeré.
Longitud: 11,6 km. Duracién: 4 horas.

La segunda etapa inicia su recorrido con el fondo
escenico que supone la Fortaleza de Chipude,
una de las montanas mas emblematicas del paisa-
je de La Gomera. La formacion rocosa de origen
volcanico aflora a 1243 metros de altitud, con un
perfil en forma de meseta, abruptas paredes v
acumulacion de lavas muy viscosas en la boca de
la chimenea. EI camino discurre por un paisaje
cultural hogar de caserios como Los Apartaderos,
Pavoén e Igualero hasta el final de la etapa en el
pueblo de Alajerd. La generosidad de su riqueza
geologica contrasta con los usos tradicionales del
territorio, toda vez que se refugia a las faldas de El
Alto del Garanjonay

ETAPA 3. Chipude - Playa Santiago.
Longitud: 10,7 km. Duracién: 3 horas.

La tercera y Ultima etapa tiene como colofon la
ermita de Santiago Apdstol en Playa Santiago.
tras menos de 11 kildmetros de descenso desde
Alajero.

Nos aguarda un paisaje totalmente nuevo, a
medida que alcanzamos la costa sur de La
Gomera, una geografla mas agreste v arida,
abandonando los pagos v caserios de tradicion
mas rural hacia un nucleo urbano mas turistico, a
pesar de guardar lazos con su tradicion agricola, al
encontrarse en una importante vega en el cauce
del Barranco de Santiago.
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AVISO LEGAL:

La informacion contenida en este mapa es orientativa y
busca exclusivamente ayudar a los peregrinos. Se suminis-
tran estas informaciones para la comodidad de los usuarios
de este mapa, sin interpretar en ningdn modo el estado
actual de los caminos, o cualquier otro recurso turistico
asociado al Camino de Santiago.

Asimismo, los editores de este mapa no son responsables
de los errores, omisiones, cambios en los itinerarios o, en su
caso, una mala orientacion que pudiera ocasionar cualquier
percance entre los usuarios de estos textos y mapas. Se
recuerda que los peregrinos y caminantes acceden a los
espacios naturales y caminos pedestres voluntariamente y
por consentimiento informado, es decir, que cada persona
debe ser responsable de sus actos.

LEGAL NOTICE:

The information shown in this map is purely indicative and
seeks exclusively to help pilgrims. This information is provi-
ded for the users' convenience. The current state of the
roads, or any other tourist resource associated with the
Camino de Santiago, have not been previously checked.
Additionally, the editors of this map are not responsible for
the errors, omissions, changes in itineraries or poor orienta-
tion that could cause any mishap by the users of these texts
and maps. We would like to remind our readers that
pilgrims and walkers access natural spaces and paths of
their own accord, and with informed consent. That is, each
person must be responsible for their actions.

CAMINA PROTEGIDO / WALK SAFELY

Camine o manténgase siempre dentro de las
sendas y caminos existentes.

Always walk or stay inside the existing trails and
paths.

Tenga precaucion si el camino discurre cerca de
paredes naturales o del borde de un precipicio.
Be extremely careful if the path runs close to
natural walls or the edge of a cliff.

Se encuentra en una zona de alta montana y
con peligro: extreme las precauciones.

Proceed with extreme caution in this dangerous
high mountain area.

Posibles oscilaciones térmicas muy acusadas.
Recomendable el uso de ropa de abrigo,
proteccioén para la lluvia y calzado adecuado.
Potential strong thermal variations. It is highly
recommended to wear suitable footwear, rain
gear and warm clothin.

Protéjase del sol con ropas, sombrero y cremas
protectoras.

Protect yourself from the sun with protective
clothing, a hat and an appropriate sunscreen.

En su mochila lleve abundante agua, comida,
linterna y un teléfono movil con la bateria
cargada.

Always bring with you in your backpack enough
water and food, a flashlight and a cell phone
with a full battery.

Llévese todos sus residuos, incluso los organi
cos, hasta contenedores situados en zonas
urbanas. Asi, contribuird a mantener la belleza
del paisaje.

Garbage and trash must be disposed of in
waste containers in urban areas. By doing this
you will contribute to preserve the beauty of
the landscape.
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Se presenta un recorrido de mas de 43 km gue
Jne los lugares que rinden homenaje al apostol
Santiago, a traves de tres itinerarios mas una va-
riante del camino. Desde las inmediaciones de
Arure jJunto a la ermita de San Salvador, el Camino
de Santiago entre Volcanes en La Gomera atravie-
sa espacios de alto valor cultural v natural transi-
tando por las medianias v cumbres de su sector
occidental hasta la costa meridional en Playa San-
tiago. Un recorrido apasionante para descubrir 1as
oellezas v encantos de un paisaje cultural unico, la
tradicion agricola singular gomera, gue gracias al
iNngenio v sabiduria de sus gentes llevan siglos
aprovechando la abrupta geografia de la isla para
desarrollar su vida.

Asl seremos testigos de caserios pintorescos,
Maximo exponente de la tipologia tradicional ca-
Nnaria, y el aterrazamiento de las parcelas agricolas,
l0s bancales, protagonistas por excelencia en este
oeregrinaje. Nos acompanan los tesoros del
oosque humedo gue guarda el Pargue Nacional
de Garajonay, gracias a uno de los tramos del
Camino por el lugar de Las Creces; sin olvidarnos
de la monumentalidad de las cuencas hidrografi-
cas de esta vertiente de la isla gue nos regalan pa-
noramicas espeluznantes, toda vez, gue nos
muestran la geodiversidad v la rigueza de comuni-
dades vegetales como el termofilo v el Montever-
de. Tampoco podemos olvidarnos de la conexion
oara guienes peregrinen, que realizaran entre 0s
MonNuMentos sacros en honor a santos v virgenes
gue se encontraran a lo largo de esta aventura:
ademas de conocer las costumbres v las culturas
oropias de estos lugares.

\
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